DY NEZ>= oo

Hub USB de 4y 7 puertos
DX-B4PORT « DX-B7PORT

Introduccion

Felicitaciones por su compra de un producto de alta calidad de
Dynex. Estos modelos DX-B4PORT o DX-B7PORT estan disefiados
para proveer un rendimiento confiable y libre de problemas. Utilice
esta guia para la configuracion inicial de su hub.

Caracteristicas

Completamente compatible con todos los dispositivos USB 1.1y
2.0

Compatible con Windows® 98 SE, Windows® ME, Windows® 2000,
Windows® XP, Windows Vista® , Windows 7 y

o0 Mac® OS X o superior.

Aprobado por el foro USB Implementers (USB-IF)
Compeatibilidad con la tecnologia Plug-and-Play

Compeatibilidad con el intercambio en caliente de los dispositivos
USB

Cuatro o siete puertos en el sentido descendente de 480 Mpbs

Instalacion del hub

1 Asegurese de que no se han conectado equipos USB al hub.

2 Conecte el adaptador de CA en un tomacorriente o en un
protector de sobrevoltaje y enchufe el conector de CCen la
toma de CC en la parte posterior del hub.

Nota: se puede usar el hub sin alimentacién cuando esta
conectado a equipos de baja consumo de electricidad, tal
como teclados y ratones.

3 Conecte la extremidad plana del cable USB suministrado en el
puerto en el sentido descendente de su computadora o de
otro hub, y enchufe el mini conector USB del cable en el
puerto en el sentido ascendente de la parte posterior del hub.
Windows detectard el hub e instalara el controlador necesario
(el asistente de Windows para instalar un nuevo hardware
[Install New Hardware Wizard] puede invitarle a insertar su CD
de instalacion de Windows para completar la instalacion del
controlador).

Notas:

« El hub debe estar conectado a una computadora o un hub
con tecnologia USB 2.0 para poder funcionar en el modo
de alta velocidad (transferencia de datos de 480 Mbps). Si

el hub esta conectado a una computadora o un hub
compatible USB 1.1, funcionara Unicamente en el modo de
velocidad baja (1.5 Mbps o 12 Mbps).

+ Los controladores del hub de alta velocidad estén incluidos
con la mayoria de las tarjetas PCI USB 2.0 y estén instalados
con los controladores de las tarjetas PCl. Si compré una
tarjeta de actualizacion antes de la disponibilidad del
soporte para hub de alta velocidad, verifique con el
detallista donde comprd la tarjeta PCl, la disponibilidad de
un controlador USB 2.0 actualizado.

4 Enchufe el conector USB A del equipo USB, o de un hub
adicional, en cualquier de los puertos en el sentido descen-
dente del hub.

Nota: si mueva un equipo de un puerto del hub a otro, puede

ser que necesitara instalar de nuevo los controladores USB

para este equipo.

Contenido del paquete

+ Hub con USB plus

« Adaptador de alimentacion de CA
« Guia de instalacion rdpida

« Cable USB

Especificaciones Técnicas

Puertos en el sentido
ascendente 1

Puertos en el sentido
descendente 467

CC+5V

Voltaje por puerto

Intensidad por puerto 500 mA maximo (modo autoalimentado)

Modo de alimentacién Autoalimentado y alimentacién por bus

Temperatura de

operacién 41a104°F (5a40°C)

Temperatura de

almacenamiento -4 a 140 °F (-20a 60 °C)

Caja ABS

CC5V, 2.6 A (4 puertos),
CC5V, 3.8A (7 puertos)

Externo: 0.138 pulg. (3.5 mm)
Central: 0.039 pulg. (1 mm)
Polaridad del conector: terminal
central positivo

Salida de la fuente
de alimentacion

Diametro del conector

Color del indicador LED de| Apagado: fuera de servicio
la alimentacién principal | Verde: funcionando
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Declaracion de la FCC

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON EL REGLAMENTO DE FCC PARA
COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA

Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. La operacion de este
producto estd sujeta a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede
causar interferencia dafina, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferen-
cia recibida incluyendo interferencias que puedan causar una operacion no deseada.

Declaracion de Conformidad con la CE

Nosotros, Dynex declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que el producto, al
que hace referencia la presente declaracion cumple con la norma genérica sobre
emisiones (Generic Emissions Standard) EN55022:1998 de clase B, EN50081-1, y con
la norma genérica de inmunidad (Generic Immunity Standard) EN50082-1:1992.

Garantia limitada de un afo

Dynex Products (“Dynex”) le garantiza a usted, el comprador original de este nuevo
DX-B4PORT o DX-7PORT (“Producto”), que éste se encontrara libre de defectos de
material o de mano de obra en su fabricacién original por un periodo de un (1) afo a
partir de la fecha de compra del Producto (“Periodo de Garantia”). Este Producto
debe ser comprado en un distribuidor autorizado de productos Dynex y empacado
con esta declaracion de garantia. Esta garantia no cubre productos reacondiciona-
dos. Si durante el Periodo de Garantia, usted notifica a Dynex de un defecto que
requiere reparacion y éste se encuentra cubierto por esta garantia, se aplicaran los
términos de dicha garantia.

¢{Cuanto dura la garantia?

El Periodo de Garantia dura por un aio (365 dias) a partir de la fecha en que compré
el Producto. La fecha de compra se encuentra impresa en el recibo obtenido al
comprar el Producto.

{Qué es lo que cubre esta garantia?

Durante el Periodo de Garantia, si un centro de reparacién autorizado de Dynex
concluye que la fabricacion original del material o la mano de obra del Producto se
encuentran defectuosos, Dynex (a su exclusiva discrecion): (1) reparara el Producto
con repuestos nuevos o reconstruidos; o (2) reemplazara el Producto sin costo
alguno por un producto nuevo o reconstruido con caracteristicas similares. Los
Productos y repuestos reemplazados bajo esta garantia se convertirdn en propiedad
de Dynex y no serdn devueltos. Si se requiere la reparacion de productos y partes
después de que se vence el Periodo de Garantia, usted debera pagar todos los costos
de mano de obra y de repuestos. Esta garantia seguird vigente mientras usted sea el
dueno de su Producto Dynex durante el periodo de garantia. La cobertura de la
garantia se anula si usted vende o transfiere el Producto.

¢{Como se obtiene el servicio de garantia?

Si ha comprado el Producto en una tienda de ventas, lleve su recibo original y el
Producto a la tienda en donde lo compré. Asegurese de volver a colocar el Producto
en su empaque original o en un empaque que provea la misma proteccion que el
original. Si comprd el Producto en un sitio Web, envie por correo su recibo original y
el Producto a la direccion postal especificada en el sitio Web. Asegurese de colocar el
Producto en su empaque original o en un empaque que provea la misma proteccion
que el original.

Para obtener servicio de garantia a domicilio para un televisor con una pantalla de
25 pulgadas o mas, por favor comunicarse al teléfono: 1 888 BESTBUY. El soporte
técnico diagnosticara y corregira el problema por teléfono o enviara un técnico
certificado por Dynex a su casa.

¢En dénde es valida la garantia?

Esta garantia solo es valida al comprador original del Producto en los Estados

Unidos, en Canada y en México.

¢{Qué es lo que no cubre la garantia?

Esta garantia no cubre:

- Capacitacion del cliente

- Instalacion

« Ajustes de configuracién

« Danos cosméticos

- Dafos debidos a causas de fuerza mayor, tal como rayos

+ Accidentes

- Usoinapropiado

« Abuso

- Negligencia

+ Uso comercial

- Modificacion de alguna parte del Producto

- Panel de pantalla de plasma dafado por la persistencia de imagenes estaticas (sin
movimiento), mostradas por periodos prolongados (quemado).

Esta garantia tampoco cubre:

« Dafo debido al uso o mantenimiento inapropiado

- Conexion a una fuente de voltaje incorrecta

+ Intento de reparacion por personal no autorizado por Dynex para reparar el
Producto

« Productos vendidos en el estado en que se encuentran o con todas sus fallas

+ Consumibles, tales como fusibles o baterias
+ Productos en los cuales el nimero de serie asignado en la fabrica ha sido
alterado o removido

EL REEMPLAZO O LA REPARACION ESTIPULADOS BAJO ESTA GARANTIA SON SU
RECURSO EXCLUSIVO. DYNEX NO SERA RESPONSABLE POR DANOS INCIDENTALES
O CONSECUENTES DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER GARANTIA
EXPRESA O IMPLICITA RELACIONADA CON ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO
SIN LIMITARSE A ELLO, LA PERDIDA DE DATOS, LA IMPOSIBILIDAD DE USO DE SU
PRODUCTO, LA PERDIDA DE NEGOCIOS O DE GANANCIAS. DYNEX PRODUCTS NO
OFRECE NINGUNA OTRA GARANTIA EXPRESA RELACIONADA CON ESTE
PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A, CUALQUIER GARANTIA
IMPLICITA Y CONDICIONES DE COMERCIALIZACION E IDONEIDAD PARA UN USO
PARTICULAR, ESTAN LIMITADAS EN DURACION AL PERIODO DE GARANTIA
DECLARADO ANTERIORMENTE Y NINGUNA GARANTIA YA SEA EXPRESA O
IMPLICITA SE APLICARA DESPUES DEL PERIODO DE GARANTIA. ALGUNOS
ESTADOS, PROVINCIAS Y JURISDICCIONES NO PERMITEN RESTRICCIONES EN
CUANTO A LA DURACION DE UNA GARANTIA IMPLICITA, ASI QUE LA RESTRICCION
ANTERIOR PUEDE NO APLICARSE EN SU CASO. ESTA GARANTIA LE DA DERECHOS
LEGALES ESPECIFICOS, Y USTED PUEDE POSEER OTROS DERECHOS QUE VARIAN
DE ESTADO A ESTADO, O DE PROVINCIA A PROVINCIA.

Comuniquese con Dynex:
Para servicio al cliente favor llamar al 1-800-305-2204
www.dynexproducts.com

Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC
7601 Penn Avenue South, Richfield, Minnesota, 55423-3645 E.U.A.
© 2010 Best Buy Enterprise Services, Inc.

Todos los derechos reservados. DYNEX es una marca comercial de Best Buy
Enterprise Services, Inc. registrada en algunos paises. Todos los otros productos y
los nombres de marca son marcas comerciales de sus respectivos duefios.
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